Na osnow €lana 95 tacka 3 Ustava Cme Gore donosim
Ukaz o proglasenju Zakona o Semama kvaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda

ProglaSavam Zakon o Semama kvaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, koji je donijela Skupstina Cme Gore 26. saziva,
na Tre¢oj sjednici Prvog redovnog (prolje¢njeg) zasijedanja u 2017. godini, dana 28. marta 2017. godine.
Broj: 01-347/2
Podgorica, 31. marta 2017. godine
Predsjednik Cme Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.
Na osnow ¢lana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Cme Gore i ¢lana 91 stav 1 Ustava Cme Gore Skupstina Cme Gore 26. saziva, na Tre€oj
sjednici Prvog redownog (proljeénjeg) zasijedanja u 2017. godini, dana 28. marta 2017. godine, donijela je

Zakon o Semama kvaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda

Zakon je objavijen u "Sluzbenom listu CG", br. 22/2017 od 3.4.2017. godine, a stupio je na
snagu 11.4.2017.

. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

€lan1
Ovim zakonom propisuje se nacin i postupak utwdivanja Sema kvaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, kao i ocjenjivanje
usaglasenosti poljoprivednih i prehrambenih proizvoda sa specifikacijom tih proizvoda.

Vrste Sema kvaliteta

Clan 2

(1) Seme kvaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda su:

- oznaka porijekla;

- geografska oznaka;

- oznaka garantovano tradicionalnih specijaliteta;

- oznaka ViSi kvalitet;

- oznaka planinski proizvod; i

- oznaka sa moje farme.

(2) Radi spreCavanja dovodenja potroSaca u zabludu o porijeklu, prirodi ili bitnim osobinama proizvoda, Semama kvaliteta ograniCava se
upotreba nekih imena/naziva/oznaka hrane i pi¢a za odredene proizvode.

Primjena zakona

Clan 3
(1) Ovaj zakon primjenjuje se na:
1) oznake porijekla i geografske oznake:
a) poljoprivednih proizvoda namijenjenih ishrani ljudi:
- meso i jestive iznutrice;
- sir;
- drugi proizvodi Zivotinjskog porijekla (jaja, med i drugi proizvodi od mlijeka);
- masti (maslac, margarin i ulja);
- woce, powce i Zitarice (nepreradene ili preradene);
- ribe, Skoljke, rakowi i njihovi proizvodi;
- zagini;
- vinsko sirce;
b) poljoprivrednih proizvoda koji nijesu namijenjeni ishrani ljudi:
- sijeno;
- esencijalna ulja;
- pluta;
- cochineal boja (sirovina Zivotinjskog porijekla);
- cvijece i ukrasno bilje;
- wing;
- pruce;
-lan;
- pamuk;
- koza;
- krzno.
c) prehrambenih proizvoda:
- pivo;
- napici proizvedeni od biljnih ekstrakta;
- hljeb, keks, kolaci, poslasticarski i drugi pekarski proizvodi;
- prirodne gume i smole;
- senf;
- tjestenine;
- S0;
2) oznake garantovano tradicionalnih specijaliteta:
a) poljoprivrednih proizvoda namijenjenih ishrani ljudi:
- meso i jestive iznutrice;
-sir;
- drugi proizvodi Zivotinjskog porijekla (jaja, med i drugi proizvodi od miijeka);
- masti (maslac, margarin i ulje);
- voce, powce i zitarice (nepreradene ili preradene);



- ribe, Skoljke, rakow i njihovi proizvodi;

- zagini;

- vinsko sirce;

b) prehrambenih proizvoda:

- pivo;

- Cokolada i drugi prehrambeni proizvodi koji sadrze kakao;

- slatkisi, hljeb, peciva, kolaci, keks i ostali pekarski proizvodi;

- tjestenina (kuvana ili nekuvana, punjena ili praznay;

- gotova jela;

- gotowvi zacinski sosov;

- supe ili Corbe;

- napici proizvedeni od biljnih ekstrakta;

- sladoledi i sorbei.

3) oznake \JiSi kvalitet, oznake planinski proizvod i oznake sa moje farme.
(2) Ovaj zakon ne primjenjuje se na alkoholna pi¢a, aromatizovana vina i proizvode od grozda i vina, osim vinskog sirCeta.

Znacenje izraza

Clan4

Pojedini izrazi, upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sliede¢a znacenja:

1) oznacavanje je svaka rije€, pojedinost, Zig, robna marka, slikowni prikaz ili znak koji se odnosi na prehrambeni proizvod, koji se nalazi
na pakovanju, dokumentaciji, obavieStenju, deklaraciji, prstenu ili omotu, koji prate ili se odnose na taj prehrambeni proizvod;

2) posebna karakteristika proizvoda je posebno swojstvo proizvodnje po kojima se proizvod jasno razlikuje od ostalih sli¢nih proizvoda
iste kategorije;

3) faza proizvodnije je proizvodnja, prerada ili izrada;

4) preradeni proizvod je prehrambeni proizvod koji nastaje preradom nepreradenih proizvoda, koji moze da sadrzi sastojke koji su
potrebni za njihow proizvodnju ili za davanje posebnih karakteristika;

5) osnovna sirovina je sirovina od koje potiCu glawe karakteristike proizvoda i koja €ini najve¢i udio u proizvodniji poljoprivrednog ili
prehrambenog proizvoda;

6) primarna proizvodnja je biljna proizvodnja i uzgoj Zivotinja do faze prerade.

Il. SEME KVALITETA POLjOPRIVREDNIH | PREHRAMBENIH PROIZVODA

Oznaka porijekla i geografska oznaka

Clan5

(1) Oznaka porijekla je naziv regiona, odredenog mjesta ili u izuzetnima slu¢ajevima drzave koja se koristi za oznacavanje poljoprivvednog
ili prehrambenog proizvoda:

- koji potiCe iz tog regiona, odnosno iz tog mjesta ili drzawe;

- Ciji je kvalitet ili karakteristike iskljucivo ili bitno uslovjen prirodnim i ljudskim faktorima odredene geografske sredine;

- Cija se proizvodnja, prerada i priprema odvijaju na odredenom geografskom podrucju.

(2) Geografska oznaka je naziv regiona, odredenog mijestaili u izuzetnima sluCajeMma drzawe koja se koristi za oznaCavanje
poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda:

- koji potiCe iz tog regiona, odnosno iz tog mjesta ili drzawe;

- koji ima specifian kvalitet, reputaciju ili druge karakteristike koje se mogu pripisati njegovom geografskom porijeklu;

- Cija se proizvodnja i/ili prerada i/ili priprema odvija u odredenom geografskom podrucju.

(3) U slu€aju oznake porijekla, hrana za Zivotinje mora da bude u cjelini iz odredenog geografskog podrucja.

(4) lzuzetno od stava 3 ovog €lana, hrana za Zivotinje moze da potice i izvan geografskog podrugja, s tim da ne smije da prelazi 50% suve
materije na godiSnjem nivou i da nema uticaj na kvalitet proizvoda.

Generi¢ni nazivi, homonimi i zigovi
Clan 6

(1) Generi¢ni naziv je naziv poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda kaji je i ako se odnosi na mjesto ili region gdje je proizvod prvobitno
proizveden ili stavjen na trziste, postao uobicajeni naziv nekog poljopriviednog ili prehrambenog proizvoda.

(2) Generi¢ni naziv ne moze se registrovati kao oznaka porijekla ili geografska oznaka.

(3) Pri utwdivanju da li je jedan naziv postao generi¢an uzimaju se u obzir swvi faktori, a naro€ito postoje¢a situacija u podrugjima potro$nje.

(4) Oznaka porijekla ili geografska oznaka ne moze se registrovati kada je u suprotnosti sa nazivom biljne sorte ili rase zivotinja koja moze
dowesti potroSaca u zabludu u pogledu stvamog porijekla proizvoda.

(5) Homonimni naziv je identiCan naziv dva ili viSe mjesta odakle proizvod potiCe.

(6) Naziv kaji je u potpunosti ili dijelom homoniman sa nazivom kagji je registrovan u skladu sa ovim zakonom registrovace se uz poStovanje
lokalne i tradicionalne upotrebe tog naziva i stvamog rizika od zablude potroSaca u pogledu porijekla proizvoda.

(7) Homonimni naziv nece se registrovati ako dovodi potroSaca u zabludu da proizvod potice sa neke druge teritorije, Cak i ako je takav
naziv precizan u pogledu stvamog podrucja, regiona ili mjesta porijekla tog poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda.

(8) Upotreba registrovanog homonimnog naziva mora biti takva da obezbijedi adekvatno razlikovanje u praksi izmedu homonima kgji je
naknadno registrovan i naziva koji je ve¢ u registru, uzimajuci u obzir potrebu da se prema proizvodacima postupa na nepristrasan nacin i da
se potroSaci ne dovode u zabludu.

(9) Oznaka porijekla ili geografska oznaka nece se registrovati ukoliko bi to registrovanje, zbog reputacije i duzine upotrebe Ziga, moglo
dowesti potroSace u zabludu o pravom porijeklu proizvoda.

Specifikacija proizvoda

Clan7

(1) Poljoprivredni ili prehrambeni proizvodi mogu se oznaCavati registrovanom oznakom porijekla ili registrovanom geografskom oznakom
ako ispunjavaju uslowe iz specifikacije proizvoda.

(2) Specifikacija iz stava 1 ovog €lana naroCito sadrzi:

1) naziv poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda koji €ini oznaka porijekla ili geografska oznaka koja se koristi u trgovini ili
svakodnevnom goworu, na jezicima koji se koriste ili su se koristili kroz istoriju za opis odredenog proizvoda u odredenom geografskom
podrugju;

2) opis poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda, ukljuéujuéi opis sirovne u smislu osnownih fizi¢kih, hemijskih, mikrobioloskih ili
organoleptickih karakteristika tog proizvoda, prema potrebi;

3) prostomo definisanje geografskog podrucja i detaljne podatke o ispunjavanju uslova iz ¢lana 5 st. 1 i 2 ovog zakona, prema potrebi;

4) dokaz da poljoprivredni ili prehrambeni proizvod potice iz prostormo definisanog geografskog podrucja iz ¢lana 5 st. 1 ili 2 ovog zakona, u



zavisnosti od oznake;

5) opis metode za dobijanje poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda, opis autentinih i nepromjenljivih lokalnih metoda prema potrebi,
kao i informacije o pakovanju, ukoliko podnosilac zahtjeva utwdi i obrazloZi zbog ¢ega se pakovanje mora obawvjati u prostomo definisanom
geografskom podru¢ju da bi se sacuvao kvalitet ili obezbijedilo porijeklo ili kontrola;

6) detaljne podatke o:

- vezi izmedu kvaliteta ili karakteristika poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda i geografskog porijekla iz ¢lana 5 stav 1 ovog zakona, ili

- vezi izmedu specificnog kvaliteta, reputacije ili drugih karakteristika poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda i geografskog porijekla iz
¢lana 5 stav 2 owog zakona;

7) nazivi sjediste kontrolnog tijela koje provierava usaglasenost proizvoda sa specifikacijom i njegove zadatke;

8) posebna pravila oznacavanja poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda;

9) druge zahtjeve utwdene posebnim propisima.

(3) Blizi sadrzaj i obrazac specifikacije i dokumentacija koja se prilaze uz specifikaciju proizvoda propisuje organ drzawne uprave nadlezan
za poslove poljoprivede (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Zahtjev za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake

Clan 8

(1) Zahtjev za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake moze podnijeti samo udruzenje proizvodaca, odnosno preradivata koje
proizvodi ili preraduje poljoprivedne ili prehrambene proizvode (u daljem tekstu: udruzenje).

(2) Clanovi udruzenja mogu biti i drugi proizvodaci drugih poljoprivrednih i/ili prehrambenih proizvoda.

(3) Izuzetno od stava 1 owog ¢lana, zahtjev za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake moze podnijeti fiziCko ili prawno lice,
ako:

1) dokaze da je jedini proizvodag ili preradiva¢ odredenog proizvoda u odredenom geografskom podrucju, ifili

2) da to geografsko podrucje posjeduje karakteristike koje ga znacajno razlikuju od susjednih podrucja ili su svojstva proizvoda razlicita od
proizvoda proizvedenih u susjednim podrucjima.

(4) Udruzenje je duzno da wSi unutrasnju kontrolu nad proizvodnjom ili preradom poljoprivednih i prehrambenih proizvoda sa oznakom
porijekla ili geografskom oznakom.

(5) Zahtjev iz stava 1 owog Clana sadrzi: naziv i adresu podnosioca zahtjeva, oznaku porijekla ili geografsku oznaku Cija se registracija
trazi.

(6) Uz zahtjev za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake podnosi se:

1) specifikacija iz €lana 7 ovog zakona;

2) jedinstveni dokument koji sadrzi:

- glawe elemente specifikacije: naziv i opis proizvoda, posebna pravila koja se odnose na pakovanje i oznacavanje i precizno definisan
prostor geografskog podrucja, prema potrebi;

- opis veze izmedu proizvoda i geografske sredine ili geografskog porijekla iz ¢lana 5 st. 1 i 2 ovog zakona i specificne elemente opisa
proizvoda ili metode proizvodnje koje potwduju tu povezanost, prema potrebi.

3) dokument o intemim prawvilima, unutradnjim kontrolama i procedurama udruzenja.

(7) Zahtjev iz stava 1 owog ¢lana mozZe se podnijeti samo za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake.

(8) Nacin podnosenja zahtjeva za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake i obrazac jedinstvenog dokumenta iz stava 6 tacka 2
owog Clana propisuje Ministarstvo.

Postupanje po zahtjevu za registraciju

Clan9

(1) Zahtjev za registraciju oznake porijekla ili geografske oznake podnosi se Ministarstwu.

(2) Ispunjenost uslova za registraciju oznake porijekla ili geografske oznake utwduje komisija za sprovodenje postupka registracije oznake
porijekla ili geografske oznake poljoprivednih i prehrambenih proizvoda (u daljem tekstu: Komisija) na osnow podnijetog zahtjeva i
dokumentacije, koju obrazuje Ministarstvo.

(3) Komisija wSi provjeru urednosti zahtjeva u roku od 60 dana od dana prijema zahtjeva.

(4) Ukoliko zahtjev za registraciju nije uredan, Komisija obavjeStava podnosioca zahtjeva da u roku od 30 dana od dana prijema
obayjeStenja otkloni utwdene nedostatke.

(5) Ako podnosilac zahtjeva za registraciju u roku iz stava 4 ovog ¢lana ne otkloni utwdene nedostatke, Ministarstvo, na predlog Komisije,
rieSenjem odbija zahtjev za registraciju oznake.

(6) Uredan zahtjev iz stava 1 ovog €lana objavjuje se u "Sluzbenom listu Cme Gore".

(7) Specifikacija proizvoda i jedinstveni dokument objavjuju se na intemet stranici Ministarstva.

Prigovor na zahtjev za registraciju

Clan 10

(1) Prawno ili fizicko lice sa sjediStem, odnosno prebivaliStem u Cmoj Gori, koje ima prawni interes, moze podnijeti obrazlozen prigovor na
zahtjev za registraciju oznake porijekla ili geografske oznake.

(2) Prigovor iz stava 1 owog €lana podnosi se Ministarstw u roku od 30 dana od dana objavjivanja zahtjeva u "Sluzbenom listu Cme Gore".

(3) Prigovor iz stava 1 owog €lana prihvata se, ako:

1) je podnijet u propisanom roku;

2) je ukazano da oznaka porijekla ili geografska oznaka Cija se registracija zahtjevom trazi ne ispunjava uslowe za registraciju u skladu sa
¢lanom 5 ovog zakona;

3) je ukazano da bi registracija predlozenog naziva bila u suprotnosti sa ¢lanom 6 st. 4, 6 i 7 ovog zakona;

4) je ukazano da bi se registracijom prediozenog naziva ugrozilo postojanje potpuno ili djelimi¢no istog naziva ili ziga ili postojanje
proizvoda koji su zastupljeni na trziStu najmanje pet godina prije dana objavjivanja zahtjeva u "Sluzbenom listu Cme Gore";

5) sadrzi informacije iz kojih se moze zakljuciti da je naziv za kaji se trazi registracija generi¢an u skladu sa ¢lanom 6 ovog zakona.

(4) Nacin podnoSenja prigovora iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Postupanje po prigovoru

Clan 11

(1) Osnovanost prigovora na zahtjev za registraciju oznake porijekla ili geografske oznake utwduje Komisija.

(2) Ako nije podnijet nijedan prigovor u roku iz ¢lana 10 stav 2 owg zakona, Komisija predlaze Ministarstw donoSenje rieSenja o
registraciji oznake porijekla ili geografske oznake.

(3) Ako je prigovor podnijet u skladu sa ¢lanom 10 ovog zakona, Komisija poziva zainteresovane strane da se dogovore.

(4) Ukoliko zainteresovane strane ne postignu dogovor, Komisija prediaze Ministarstw prihvatanje ili odbijanje zahtjeva za registraciju,
odnosno dalje postupanje po zahtjew za registraciju, uvazavaju¢i misljenja podnosioca zahtjeva i podnosioca prigovora o ¢emu Ministarstvo
donosi rieSenje.

(5) Oznake porijekla registruju se upisom u registar oznaka porijekla, a geografske oznake u registar geografskih oznaka rjeSenjem



Ministarstva.

Registar oznaka porijekla i Registar geografskih oznaka

Clan 12
(1) Na osnow rjeSenja iz ¢lana 11 st. 2 i 4 owg zakona, oznake porijekla upisuju se u Registar oznaka porijekla, a registrovane
geografske oznake u Registar geografskih oznaka.
(2) Registre iz stava 1 owog ¢lana vodi Ministarstvo.
(3) Sadrzaj i nacin vodenja registara iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

KoriS¢enje oznake porijekla i geografske oznake

Clan 13

(1) Registrovanu oznaku porijekla ili geografsku oznaku moze koristiti proizvodac ili preradivac poljopriviednog ili prehrambenog proizvoda,
ako proizvod ispunjava uslove iz odgovarajuce specifikacije.

(2) Nakon registracije oznaka iz stava 1 ovog ¢lana i nakon sprovedenog postupka ocjenjivanja usaglasenosti proizvoda sa specifikacijom
u skladu sa ¢lanom 63 owog zakona, proizvodaC ili preradivaC poljopriwednog ili prehrambenog proizvoda, duzan je da podnese zahtjev za
upis u evidenciju korisnika registrovanih oznaka porijekla ili evidenciju korisnika registrovanih geografskih oznaka.

(3) Upis u evidencije iz stava 2 owog €lana, uSi se rjeSenjem Ministarstva.

(4) Proizvodac ili preradivaC poljoprivednih ili prehrambenih proizvoda brisae se iz evidencije iz stava 2 owog ¢lana, ako prestane da
ispunjava uslowe iz specifikacije proizvoda.

(5) Obrazac zahtjeva za upis u evidenciju korisnika registrovanih oznaka porijekla i korisnika geografskih oznaka, sadrzaj i nacin vodenja
evidencije propisuje Ministarstvo.

Izmjena specifikacije proizvoda

Clan 14

(1) Udruzenje koje je podnijelo zahtjev za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake ili ovMasceni korisnik registrovane oznake
porijekla ili geografske oznake, moze zahtijevati izmjenu specifikacije proizvoda, narocito radi prihvatanja nau€no-tehnoloskih dostignuéa ili
redefinisanja geografskog podrucja iz ¢lana 7 stav 2 tacka 3 ovog zakona.

(2) Zahtjev za izmjenu specifikacije proizvoda koji sadrzi opis i razloge prediozenih izmjena podnosi se Ministarstw.

(3) Na postupak po zahtjew za izmjenu specifikacije koja obuhvata vec¢e izmjene jedinstvenog dokumenta primjenjuju se odredbe €l. 8 do
12 ovog zakona.

(4) Ukoliko se zahtjevom traze manje izmjene specifikacije, Komisija razmatra zahtjev bez primjene postupka iz €l. 10 i 11 ovog zakona, a
u slu€aju da je zahtjev osnovan, Ministarstvo ga objavjuje u "Sluzbenom listu Cme Gore".

(5) Manjom izmjenom specifikacije oznake porijekla i geografske oznake ne smatra se izmjena koja:

- se odnosi na klju¢na obiljezja proizvoda;

- uti¢e na vezu izmedu kvaliteta ili karakteristika proizvoda, specificnog kvaliteta, reputacije i geografskog podrudja;

- uklju€uje promjenu naziva ili bilo kog dijela naziva proizvoda;

- uti¢e na odredeno geografsko podrucje;

- predstavja povecanje ograni¢enja u prometu proizvodom ili njegovMm sirovinama.

(6) Kada izmjene specifikacije ne podrazumijevaju izmjenu jedinstvenog dokumenta, Ministarstvo na predlog Komisije donosi rjeSenje o
odobravanju predlozenih izmjena.

(7) Kada izmjena podrazumijeva privvemenu promjenu specifikacije, koja je rezultat sprovodenja obaveznih sanitamih ili fitosanitamih mjera
nadleznih drzawnih organa, podnosilac zahtjeva dostauja obavjeStenje o privemenoj izmjeni Ministarstw koje na prediog Komisije, donosi
rieSenje o privvemenoj promjeni specifikacije.

(8) Nacin podnosenja zahtjeva za izmjenu specifikacije proizvoda i obrazac obaviestenja iz stava 7 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Ukidanje rjeSenja o registraciji oznake porijekla ili geografske oznake

Clan 15

(1) RieSenje o registraciji oznake porijekla, odnosno geografske oznake ukinuce se ako se u postupku ocjenjivanja usaglaSenosti sa
specifikacijom proizvoda utwdi da proizvod ne ispunjava uslowe iz specifikacije, odnosno da ne¢e obezbijediti kontinuirano ispunjavanje
uslova iz specifikacije proizvoda i kada najmanje sedam godina nijedan proizvod zasti¢en oznakom porijekla ili geografskom oznakom nije
stavjen na trziSte.

(2) Zahtjev za ukidanje rieSenja iz stava 1 owog €lana, Ministarstw moze podnijeti fizicko ili prawo lice koje ima prawni interes, sa
nawodenjem razloga za ukidanje rjeSenja.

(3) Pravosnazno rjeSenje o ukidanju rjeSenja o registraciji oznake porijekla ili geografske oznake objavjuje se u "Sluzbenom listu Cme
Gore".

(4) Zabranjeno je nakon ukidanja rjeSenja o registraciji oznake porijekla, odnosno geografske oznake koristiti oznaku porijekla, odnosno
geografsku oznaku.

(5) Na osnow rjeSenja iz stava 3 ovog ¢lana, Ministarstvo briSe registrovanu oznaku porijekla, odnosno geografsku oznaku iz registara iz
¢lana 12 owvog zakona.

(6) Obrazac zahtjeva iz stava 2 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

Zastita oznaka

Clan 16

(1) Registrovana oznaka porijekla ili geografska oznaka zasti¢ene su od:

1) direktne ili indirektne komercijalne upotrebe registrovane oznake za poljoprivedne ili prehrambene proizvode koji nijesu obuhvaceni
registracijom, ako se ti proizvodi mogu uporediti sa proizvodima registrovanim pod tim nazivom ili ukoliko se upotrebom tog naziva
eksploatiSe reputacija registrovane oznake;

2) zloupotrebe, imitacije ili evociranja, ¢ak i ako je pravo porijeklo proizvoda naznaceno ili naziv proizvoda preveden ili ako ga prate izrazi:
"stil", "tip", "metod", "proizvodi se u", "imitacija" ili slicno, ukljuujuci slucajeve kada se ti proizvodi koriste kao sastojci;

3) lazne oznake ili oznake koja dowodi u zabludu u pogledu porijekla, prirode ili bitnih osobina proizvoda na spoljnoj ili unutrasnjoj
ambalazi, promotivnim materijalima ili dokumentima koja se odnose na dati proizvod i pakovanja proizvoda u ambalazu koja stvara pogreSan
utisak o njegovom porijeklu;

4) radnje koja moze potroSaca dovesti u zabludu u pogledu stvarmog porijekla proizvoda.

(2) Kada registrovani naziv sadrzi naziv poljopriwednog ili prehrambenog proizvoda koji se smatra generiénim, upotreba tog generi¢nog
naziva na odgovarajuc¢em poljopriwvednom ili prehrambenom proizvodu zasti¢ena je u skladu sa stavom 1 ta€. 1i 2 owog ¢lana.

(3) Registrovana oznaka porijekla ili geografska oznaka ne moze postati generi¢na.

(4) Zastita oznaka porijekla i geografskih oznaka koje su registrovane u Ewopskoj uniji ostvaruje se u skladu sa ovm zakonom.

Odnos prema zigovima



Clan 17

(1) Kada su oznake porijekla ili geografske oznake registrovane u skladu sa om zakonom, prijava za registraciju Ziga, radi zastite u
skladu sa ¢lanom 16 owg zakona, a koje se odnose na istu kategoriju proizvoda, prijava za registraciju ziga odbi¢e se ako je podnijeta
nakon dana podnoSenja zahtjeva za registraciju oznake porijekla ili geografske oznake.

(2) 4govi koji su registrovani suprotno staws 1 ovog €lana, ukinuce se u skladu sa zakonom.

(3) 4g cija je upotreba zasticena u skladu sa ¢lanom 16 ovog zakona i koji je registrovan u dobroj Vieri prije podnoSenja zahtjeva za
registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake u skladu sa oMm zakonom, mozZe se koristiti ukoliko ne postoji osnov za njegovo
ukidanje u skladu sa posebnim propisom.

Nazivi, oznake i znaci

Clan 18

(1) Poljoprivredni ili prehrambeni proizvod kaji je proizveden ili preraden u skladu sa odgovaraju¢om specifikacijom proizvoda, na deklaraciji
pored registrovanog naziva, mora da ima i vidljiw oznaku "Zasti¢ena oznaka porijekla” ili "ZOP", odnosno "Zasti¢ena geografska oznaka" ili
"ZGO", uz nanoSenje odgovarajuceg znaka.

(2) Pored oznake i znaka iz stava 1 ovog €lana, na deklaraciji se moze nalaziti i prikaz geografskog podrucja porijekla, kao i tekst, graficki
prikazi ili simboli koji se odnose na mjesto, region ili drzaw u kojoj se to geografsko podrucje nalazi.

(3) Samo proizvodaci ili preradivaci koji proizvode, odnosno preraduju poljoprivedne ili prehrambene proizvode u skladu sa specifikacijom
proizvoda i koji su upisani u evidencije iz ¢lana 13 stav 2 ovog zakona, mogu na deklaraciji, reklamnoj ili drugoj dokumentaciji koja se odnosi
na poljoprivedni ili prehrambeni proizvod stavjati oznake iz stava 1 ovog ¢lana.

(4) Znak iz stava 1 ovog €lana je graficki prikaz registrovane oznake poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda.

(5) Izgled, dimenzije znaka i nacin oznaavanja proizvoda oznakom i znakom iz st. 1 i 4 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Oznaka naziva "Garantovano tradicionalni specijalitet"”

Clan 19
(1) Garantovano tradicionalni specijalitet je poljoprivredni ili prehrambeni proizvod kaji je specifiCan i koji:
1) je rezultat naCina proizvodnje, prerade ili sastava odgovarajuce tradicionalne prakse za taj proizvod ili prehrambeni proizvod; ili
2) se proizvodi od sirovina ili sastojaka koji se tradicionalno koriste.
(2) Naziv registrovanog garantovano tradicionalnog specijaliteta, mora:
1) biti tradicionalno koriS¢en za oznaavanje specificnog proizvoda; ili
2) opisivati tradicionalna swojstva ili posebna svojstva proizvoda.
(3) Oznaka naziva "Garantovano tradicionalnog specijaliteta” ne moze se registrovati, ukoliko se odnosi samo na twdnje opSte prirode koje
se upotrebljavaju za odredene proizvode.

(4) Tradicionalno kori¢enje proizvoda je dokazana upotreba tog proizvoda na trziStu kroz wemenski period koji pokazuje prenoSenje sa
generacije na generaciju u trajanju od najmanje 30 godina.

(5) Posebna swojstva proizvoda su karakteristike ili niz karakteristika koje jasno razlikuju poljoprivredni ili prehrambeni proizvod od sli¢nih
poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda iste kategorije, koje mogu da se odnose na posebne karakteristike proizvoda kao Sto su fizicke,
hemijske, mikrobioloSke ili organolepticke ili na metod proizvodnje koji proizvodac koristi ili na posebne uslove tokom njegove proizvodnje.

(6) Posebnim swojstvom ne smatraju se prezentacije poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda.

(7) Posebna swjstva proizvoda ne mogu se ograni€iti na kvantitativan ili kvalitativan sastav ili na nacin proizvodnje utwden posebnim
propisima ili standardima, osim ako su tim propisima ili standardima utwdena posebna swojstva proizvoda.

Specifikacija garantovano tradicionalnih specijaliteta

Clan 20

(1) Poljopriwedni ili prehrambeni proizvod smatrace se garantovano tradicionalnim specijalitetom, ako ispunjava uslowe iz specifikacije
garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(2) Specifikacija iz stava 1 ovog €lana sadrzi:

1) naziv poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda na cmogorskom ili drugom jeziku, prema potrebi;

2) opis poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda uklju€ujuci i njegova glavna fizicka, hemijska, mikrobiolo$ka ili organolepticka svojstva;

3) opis metode proizvodnje koje se proizvodaci moraju pridrzavati, swojstva sirovina ili sastojaka koji se koriste, prema potrebi i metodu
pripreme poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda;

4) bitne elemente koji odreduju posebna poljoprivedna ili prehrambena swojstva proizvoda sa referentnom oznakom, prema potrebi;

5) bitne elemente koji dokazuiju tradicionalne karakteristike proizvoda u skladu sa ¢lanom 19 stav 4 ovog zakona;

6) minimum zahtjeva i postupaka za provieru posebnih swojstava.

(3) Blizi sadrzaj i obrazac specifikacije poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda, kao garantovano tradicionalnog specijaliteta propisuje
Ministarstvo.

Registar naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta

Clan 21
(1) Registar naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta vodi Ministarstvo.
(2) Sadrzaj i na¢in vodenja registra iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Uslovi za upis u Registar naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta

Clan 22

(1) U Registar naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta, moze se upisati poljoprivedni ili prehrambeni proizvod kgji je proizveden
upotrebom tradicionalnih sirovina ili ga karakteriSe tradicionalni sastavili nacin proizvodnje i/ili prerade.

(2) Naziv poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda moze se registrovati kao garantovano tradicionalni specijalitet, ako ispunjava uslowe iz
¢lana 19 stav 4 owog zakona i ako:

1) je specifican; ili

2) izrazava posebna swojstva poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda.

(3) Naziviz stava 2 tacka 1 owog €lana mora biti tradicionalan u skladu sa ovm zakonom ili obiCajem.

(4) Naziv poljoprivredni ili prehrambeni proizvod ne moze se upisati u Registar naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta ako:

1) se odnosi samo na twdnje opste prirode koje se koriste za odredene poljoprivedne ili prehrambene proizvode ili za proizvode utwdene
posebnim propisima;

2) dowodi u zabludu, odnosno upucuje na ocigledno swojstvo proizvoda ili swojstvo koje ne odgowora specifikaciji proizvoda u pogledu
swojstava proizvoda.

(5) Poljoprivredni ili prehrambeni proizvod €ija posebna swojstva proizilaze iz njegovog porijekla ili geografskog porijekla ne upisuju se u
Registar naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta.

(6) Proizvodi iz stava 5 ovog €lana u naziw mogu koristi geografske izraze.



Zahtjev za upis u Registar naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta

Clan 23

(1) Zahtjev za upis u Registar naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta poljoprivednih i prehrambenih proizvoda (u daljem tekstu:
zahtjev za registraciju) moze podnijeti samo udruZenje proizvodaca i/ili preradivaa garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(2) Udruzenje iz stava 1 owog ¢lana moze podnijeti zahtjev za registraciju samo za poljoprivredne ili prehrambene proizvode koje proizvodi
ili preraduje.

(3) Udruzenje iz stava 1 owg ¢lana, duzno je da wsi unutradnju kontrolu nad proizvodnjom ili preradom poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda sa oznakom garantovano tradicionalni specijalitet.

(4) Zahtjev za registraciju sadrzi nazivi adresu udruZenja koje podnosi zahtjev za registraciju garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(5) Uz zahtjev za registraciju podnosi se:

1) specifikacija iz ¢lana 20 ovog zakona;

2) nazivi adresa kontrolnog tijela koje provjerava usaglasenost sa specifikacijom proizvoda;

3) dokaz kojim se potwduju tradicionalne karakteristike i posebna svojstva proizvoda;

4) dokument o intemim pravilima, unutraSnjim kontrolama i procedurama udruzenja.

(6) Zahtjevom za registraciju moze se traziti upis u Registar naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta samo naziv jednog garantovano
tradicionalnog specijaliteta.

(7) Blizi sadrzaj i naCin podnoSenja zahtjeva za registraciju propisuje Ministarstvo.

Postupanje po zahtjevu za registraciju

Clan 24

(1) Zahtjev za registraciju podnosi se Ministarstwu.

(2) Ispunjenost uslova za registraciju naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda utwduje
komisija za sprovodenje postupka registracije naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta na osnow podnijetog zahtjeva i dokumentacije,
koju obrazuje Ministarstvo.

(3) Komisija za sprowdenje postupka registracije naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta uSi proveru urednosti zahtjeva za
registraciju u roku od 60 dana od dana prijema zahtjeva za registraciju.

(4) Ukoliko zahtjev za registraciju nije uredan, komisijaza sprovodenje postupka registracije naziva garantovano tradicionalnog
specijaliteta obavjeStava podnosioca zahtjeva da u roku od 30 dana od dana prijema obavjeStenja otkloni utwdene nedostatke.

(5) Ako podnosilac zahtjeva za registraciju u roku iz stava 4 ovog ¢lana ne otkloni utwdene nedostatke, Ministarstvo, na predlog komisije
za sprovodenje postupka registracije naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta, rjeSenjem odbija zahtjev za registraciju.

(6) Uredan zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana objavjuje se u "Sluzbenom listu Cme Gore".

(7) Specifikacija iz ¢lana 20 ovog zakona objavjuje se na intemet stranici Ministarstva.

Prigovor na zahtjev za registraciju

Clan 25

(1) Prawno ili fizi€ko lice sa sjediStem, odnosno prebivaliStem u Cmoj Gori, koje ima prawni interes, moze podnijeti obrazloZzen prigovor na
zahtjev za registraciju naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(2) Prigovor iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se Ministarstw u roku od 30 dana od dana objavjivanja zahtjeva za registraciju u "Sluzbenom
listu Cme Gore".

(3) Prigovor iz stava 1 ovog €lana prihvata se ako je:

1) podnijet u propisanom roku;

2) ukazano da garantovano tradicionalni specijalitet €ija se registracija zahtjevom trazi ne ispunjava uslowe iz €l. 19 i 23 ovog zakona;

3) prigovorom ukazano da je koriS¢enje naziva zakonito, opStepoznato i ekonomski zna€ajno za sli¢ne poljopriwedne ili prehrambene
proizvode.

(4) Nacin podnoSenja prigovora iz stava 1 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

Postupanje po prigovoru za registraciju

Clan 26

(1) Komisija za sprovodenje postupka registracije garantovano tradicionalnog specijaliteta utwduje osnovanost prigovora iz ¢lana 25 ovog
zakona.

(2) Ako nije podnijet nijedan prigovor iz ¢lana 25 st. 2 i 3 ovog zakona, komisija za sprovodenje postupka registracije naziva garantovano
tradicionalnog specijaliteta predlaze Ministarstw donoSenje rjieSenja o registraciji naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(3) Ako je prigovor podnijet u skladu sa ¢lanom 25 st. 2 i 3 ovog zakona, komisija za sprovodenje postupka registracije naziva garantovano
tradicionalnog specijaliteta poziva zainteresovane strane da se dogovore.

(4) Ukoliko zainteresovane strane ne postignu dogowor, komisija za sprovodenje postupka registracije naziva garantovano tradicionalnog
specijaliteta predlaze Ministarstw prihvatanje ili odbijanje zahtjeva za registraciju, odnosno dalje postupanje po zahtjew za registraciju,
uvazavajuci misljenja podnosioca zahtjeva i podnosioca prigovora o ¢emu Ministarstvo donosi rjeSenje.

(5) Naziv garantovano tradicionalnog specijaliteta registrovan u skladu sa st. 2 i 4 ovog ¢lana objavjuje se u "Sluzbenom listu Cme Gore".

(6) Nacin podnoSenja prigovora i obrazac iz\jeStaja o dogoworu iz stava 3 ovog €lana, propisuje Ministarstvo.

Ukidanje rjeSenja o registraciji naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta

Clan 27

(1) RieSenje o registraciji naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta ukinuce se ako:

- se u postupku ocjenjivanja usaglaSenosti sa specifikacijom garantovano tradicionalnog specijaliteta, utwdi da proizvod ne ispunjava
uslowe iz specifikacije, odnosno da nece biti moguée kontinuirano obezbijediti ispunjavanje uslova iz specifikacije garantovano tradicionalnog
specijaliteta;

- najmanje sedam godina nijedan proizvod zasti¢en nazivom garantovano tradicionalnog specijaliteta nije stavjen na trziste;

- u wemenskom periodu od pet godina Ministarstvo ne dobije od kontrolnog tijela iz ¢lana 62 owog zakona, obavieStenje o provieri
usaglasenosti sa specifikacijom garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(2) Zahtjev za ukidanje rjeSenja iz stava 1 owog €lana, Ministarstw moze podnijeti prawno ili fizicko lice koje ima prawni interes, sa
navodenjem razloga za ukidanje rjeSenja.

(3) Pravosnazno rjeSenje o ukidanju rieSenja o registraciji naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta objavjuje se u "Sluzbenom listu
Cme Gore".

(4) Zabranjeno je nakon ukidanja rjeSenja o registraciji naziva "Garantovano tradicionalni specijalitet” koristiti naziv "Garantovano
tradicionalni specijalitet".

(5) Na osnow rjeSenja iz stava 3 ovog ¢lana, Ministarstvo briSe naziv garantovano tradicionalni specijalitet iz Registra naziva garantovano
tradicionalnih specijaliteta.



Izmjena specifikacije garantovano tradicionalnog specijaliteta

Clan 28

(1) Udruzenje koje je podnijelo zahtjev za registraciju naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta, moze zahtijevati izmjenu
specifikacije garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog €lana, koji sadrzi opis irazloge predloZzenih izmjena specifikacije garantovano tradicionalnog specijaliteta
podnosi se Ministarstw.

(3) Na postupak po zahtjew iz stava 1 ovog €lana shodno se primjenjuju odredbe €l. 24 do 27 ovog zakona.

(4) Ukoliko se zahtjevom traze manje izmjene specifikacije proizvoda, komisija za sprovodenje postupka registracije naziva garantovano
tradicionalnog specijaliteta razmatra zahtjev bez primjene postupka iz ¢lana 24 stav 6 i €l. 25 i 26 owg zakona, a u slu€aju da je zahtjev
osnovan Ministarstvo ga objavjuje u "Sluzbenom listu Cme Gore".

(5) Manjom izmjenom specifikacije garantovano tradicionalnog specijaliteta ne smatra se izmjena koja:

- se odnosi na klju€na obiljezja proizvoda;

- uwodi vazne promjene metoda proizvodnje;

- ukljuCuje promjenu naziva, ili bilo kojeg dijela naziva proizvoda.

(6) Izmjene specifikacije iz stava 4 ovog ¢lana objavjuju se na intemet stranici Ministarstva.

(7) Proizvodace ili preradivate koji koriste registrovani naziv garantovano tradicionalnog specijaliteta, za koji je predlozena izmjena
specifikacije, Ministarstwo je duzno da obavijesti 0 na€inu izmjene specifikacije iz stava 6 ovog €lana.

(8) Kada izmjena specifikacije podrazumijeva priviemenu promjenu specifikacije, koja je rezultat obaveznih sanitamih i fitosanitamih mjera
nadleznih drzawnih organa, Ministarstvo, na predlog komisije za sprovodenje postupka registracije naziva garantovano tradicionalnog
specijaliteta, donosi rjeSenje o privemenoj promjeni specifikacije.

(9) Nacin podnoSenja zahtjeva za izmjenu specifikacije proizvoda iz stava 1 owog ¢lana i obrazac obavieStenja iz stava 7 owg €lana
propisuje Ministarstvo.

Oznake i znaci

Clan 29
(1) Naziv poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda je registrovani naziviz ¢lana 19 stav 2 ovog zakona.
(2) Oznaka garantovano tradicionalni specijalitet je navod "Garantovano tradicionalni specijalitet” ili "GTS" uz navodenje odgovarajuceg
znaka.
(3) Znak iz stava 2 ovog ¢lana je grafiCki prikaz naziva registrovanog garantovano tradicionalnog specijaliteta.
(4) lzgled, dimenzije znaka i nain oznacavanja oznakom, nacin upotrebe oznake i znaka iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

KoriS¢enje oznake "Garantovano tradicionalni specijalitet"”

Clan 30

(1) Oznaku "Garantovano tradicionalni specijalitet" mozZe da koristi proizvoda¢ ili preradiva¢ poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda koji
ispunjava uslowe iz specifikacije garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(2) Nakon upisa naziva u Registar naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta i dobijanja isprave o usaglaSenosti proizvoda sa
specifikacijom u skladu sa ¢lanom 63 owg zakona, proizvodac ili preradivac poljopriwvednog ili prehrambenog proizvoda moze podnijeti
zahtjev za upis u evidenciju korisnika oznake "Garantovano tradicionalni specijalitet” ili "GTS" (u daljem tekstu: evidencija) Ministarstwu.

(3) Proizwodag ili preradivaC poljopriviednog ili prehrambenog proizvoda brisace se iz evidencije ako prestane da ispunjava uslowe iz
specifikacije proizvoda.

(4) Proizvodac ili preradiva¢ koji proizvodi, odnosno preraduje poljopriviedne ili prehrambene proizvode u skladu sa specifikacijom
garantovano tradicionalnog specijaliteta i koji je upisan u evidenciju, duzan je da pri deklarisanju ili reklamiranju ili na drugoj dokumentaciji
koja se odnosi na poljoprivredni ili prehrambeni proizvod, koristi naziv, oznaku i znak "Garantovano tradicionalni specijalitet” u skladu sa ovim
zakonom.

(5) Naziv proizvoda garantovano tradicionalnog specijaliteta, treba da se nalazi u istom vidnom polju sa oznakom "Garantovano
tradicionalni specijalitet” ili "GTS" prilikom oznaCavanja.

(6) Sadrzaj i obrazac zahtjeva za upis u evidenciju i nacin vodenja evidencije propisuje Ministarstvo.

Nacin koriS¢enja oznake "Garantovano tradicionalnog specijaliteta”

Clan 31
(1) Naziv garantovano tradicionalnog specijaliteta kaji je upisan u Registar naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta moze se koristiti
samo za identifikovanje poljoprivednih ili prehrambenih proizvoda, koji su proizvedeni u skladu sa specifikacijom, kao garantovano
tradicionalni specijalitet, od dana objavjivanja u "Sluzbenom listu Cme Gore".
(2) Naziv garantovano tradicionalnog specijaliteta koji je upisan u Registar naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta na cmogorskom
jeziku, udruzenje moze u specifikaciji garantovano tradicionalnog specijaliteta, navesti da deklaracija moze pored naziva proizvoda na
cmogorskom jeziku, sadrzati i naziv na drugim jezicima da je proizvod dobijen u skladu sa tradicijom podrucja.

Zabrana koriS¢enja oznake

Clan 32
(1) Zabranjeno je koriS¢enje oznake "Garantovano tradicionalni specijalitet” ili "GTS" i znaka koji moze potroSaca dowvesti u zabludu, kao i
svaka imitacija registrovanog naziva.
(2) Zabranjeno je registrovani naziv koristiti na na€in koji moze potroSaca dowesti u zabludu, ukljucuju¢i i nacine koji sugeriSu da je neki
poljoprivredni ili prehrambeni proizvod registrovan, kao garantovano tradicionalni specijalitet.

Isklju€enje primjene propisa

Clan 33
Na poljoprivedne i prehrambene proizvode kao garantovano tradicionalne specijalitete u skladu sa ovim zakonom ne primjenjuju se propisi
kojima se ureduje intelektualna swojina.

Medunarodna registracija

Clan 34
(1) Medunarodna registracija oznaka porijekla, geografskih oznaka i naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta sprovodi se u skladu sa
potwdenim medunarodnim ugovorima.
(2) Zahtjev za medunarodnu registraciju oznaka porijekla, geografskih oznaka i naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta podnosi se
pno nadleznom organu Cme Gore.

Oznaka "VisSi kvalitet"



Clan 35
(1) Poljoprivredni ili prehrambeni proizvod moze se oznaciti oznakom "Visi kvalitet” ako se prema swojim specifiénim swojstvima izdvaja u
pogledu kvaliteta od drugih poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda iste kategorije.
(2) Karakteristike poljopriwednog ili prehrambenog proizvoda sa oznakom "ViSeg kvaliteta" odreduju se prema sastaw, organoleptickim,
fizi€ko-hemijskim osobinama i metodama proizvodnije ili prerade.

Specifikacija proizvoda sa oznakom "Visi kvalitet"

Clan 36

(1) Poljoprivredni ili prehrambeni proizvod moze se ozna€iti oznakom "Visi kvalitet”, ako ispunjava uslowe iz specifikacije proizvoda sa
oznakom "Visi kvalitet".

(2) Specifikacija iz stava 1 ovog €lana sadrzi:

- naziv poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda;

- opis poljopriviednog ili prehrambenog proizvoda, ukljucujuci, opis sirovine u pogledu osnownih fizickih, hemijskih, mikrobioloSkih ili
organoleptickih karakteristika tog proizvoda;

- dokaz da poljoprivedni ili prehrambeni proizvod prema swojim karakteristikama odstupa od sli€énog proizvoda iste kategorije
poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda u pogledu propisanog kvaliteta;

- opis metode proizvodnje ili prerade koje se proizvodac¢ mora pridrzavati ukljuujuci prirodu i svojstva sirovina ili sastojaka koji se koriste i
metode proizvodnje ili prerade poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda, prema potrebi;

- bitne elemente koji odreduju posebna swojstva proizvoda i kada je potrebno referentnu osnow;

- specificne zahtjeve za oznacavanje poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda;

- nazivi sjediste kontrolnog tijela koje provierava usaglaSenost proizvoda sa specifikacijom;

- minimum zahtjeva i postupaka za provjeru odstupanja u pogledu kvaliteta.

(3) Blizi sadrzaj i obrazac specifikacije proizvoda sa oznakom "Visi kvalitet" propisuje Ministarstvo.

Zahtjev za registraciju oznake "Visi kvalitet"

Clan 37

(1) Zahtjev za registraciju oznake "Visi kvalitet" moze podnijeti udruzenje poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, fizi¢ko lice, priviedno
drustwo ili preduzetnik koje je upisano u odgovarajuci registar za obawjanje poljoprivredne proizvodnje.

(2) Udruzenje iz stava 1 owog €lana, moze podnijeti zahtjev za registraciju samo za poljoprivedne ili prehrambene proizvode koje proizvodi
ili preraduje.

(3) Poljoprivredni proizvodac ili preradivac iz stava 1 owog €lana, duzan je da wSi unutraSnju kontrolu nad proizvodnjom ili preradom
poljoprivrednih i/ili prehrambenih proizvoda sa oznakom "Visi kvalitet".

(4) Zahtjev za registraciju oznake "Visi kvalitet" podnosi se Ministarstw.

(5) Zahtjev za registraciju sadrzi nazivi adresu podnosioca zahtjeva koje podnosi zahtjev za registraciju oznake "Visi kvalitet".

(6) Zahtjev iz stava 1 owog ¢lana sadrzi podatke o:

- proizvodacu (naziv, sjediSte, odnosno ime i adresa, jedinstveni mati¢ni broj, poreski broj, Sifra djelatnosti i kontakt podatke);

- odgovomom licu (ime i prezime, odnosno ime i adresa i jedinstveni maticni broj);

- wsti i kategoriji proizvoda;

- odstupanju u pogledu kvaliteta.

(7) Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana dostavja se sljede¢a dokumentacija:

- dokaz o upisu u odgovarajuci registar poljopriwednih proizvodaca;

- statut ili drugi dokument o osnivanju, ako zahtjev podnosi pravno lice ili udruzenje;

- specifikaciju za visi kvalitet;

- procedure o wSenju inteme kontrole;

- dokaz o odstupanju u pogledu kvaliteta.

(8) Zahtjevom za registraciju moze se traziti registracija samo jednog proizvoda sa oznakom "Visi kvalitet".

(9) Nacin podnoSenja zahtjeva iz stava 6 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Postupanje po zahtjevu za registraciju

Clan 38

(1) Ispunjenost uslova za registraciju oznake "Visi kvalitet" utwduje komisija za sprovodenje postupka registracije oznake "Visi kvalitet" na
osnow podnijetog zahtjeva i dokumentacije.

(2) Komisija za sprovodenje postupka registracije oznake "Visi kvalitet", wsi projeru urednosti zahtjeva za registraciju u roku od 60 dana
od dana prijema zahtjeva.

(3) Za uredan zahtjev za registraciju oznake "Visi kvalitet" komisija za sprovodenje postupka registracije oznake "Visi kvalitet" predlaze
Ministarstw donoSenje rjeSenja o prihvatanju zahtjeva.

(4) Ukoliko zahtjev za registraciju nije uredan, komisija za sprovodenje postupka registracije oznake "Visi kvalitet" obavjeStava podnosioca
zahtjeva da u roku od 30 dana od dana prijema obayjeStenja otkloni utwdene nedostatke.

(5) Ako podnosilac zahtjeva za registraciju u roku iz stava 4 owg ¢lana ne otkloni utwdene nedostatke, Ministarstvo, na prediog komisije
za sprovodenje postupka registracije oznake "Visi kvalitet", rjeSenjem odbija zahtjev za registraciju.

(6) Uredan zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana objavjuje se u "Sluzbenom listu Cme Gore".

Prigovor na zahtjev za registraciju

€lan 39
(1) Prawno ili fizi€ko lice sa sjediStem, odnosno prebivaliStem u Cmoj Gori, koje ima prawni interes, moze podnijeti obrazlozen prigovor na
zahtjev za registraciju oznake "Visi kvalitet".
(2) Prigovor iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se Ministarstwi, u roku od 30 dana od dana objavjivanja zahtjeva za registraciju u "Sluzbenom
listu Cme Gore".
(3) Komisija za sprovodenje postupka registracije oznake "Visi kvalitet" utwduje osnovanost prigovora iz stava 2 ovog ¢lana.

Koriséenje oznake "Visi kvalitet" i evidencija ovlaséenih korisnika

Clan 40
(1) Registrovanu oznaku "Visi kvalitet" moze da koristi proizvodac ili preradiva poljopriwvednog ili prehrambenog proizvoda na osnow
rieSenja o registraciji oznake "Visi kvalitet" i nakon sprovedenog postupka ocjenjivanja usaglaSenosti proizvoda sa specifikacijom u skladu
sa ¢lanom 63 ovog zakona.
(2) Proizvodag ili preradivac iz stava 1 owog €lana je oMasceni korisnik oznake "Visi kvalitet" (u daljem tekstu: oMasceni korisnik).
(3) Ovaséeni korisnik se upisuje u evidenciju korisnika koju vodi Ministarstvo.
(4) Sadrzaj i nacin vodenja evidencije oMascenih korisnika propisuje Ministarstvo.



Izmjena specifikacije za oznaku "Visi kvalitet"

Clan #1

(1) OMaséeni korisnik moze podnijeti zahtjev za dobijanje odobrenja za izmjenu specifikacije.

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog €lana podnosi se Ministarstw i mora da sadrZi opis predloZenih izmjena specifikacije i njihows opravdanost, kao
i promijenjenu specifikaciju proizvoda.

(3) Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana dostavja se izmijenjena specifikacija proizvoda.

(4) Po prijemu zahtjeva za izmjenu specifikacije za oznaku "Visi kvalitet", Ministarstvo, odnosno komisija za sprovodenje postupka
registracije oznake "Visi kvalitet", provjerava urednost i opravdanost zahtjeva u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva.

(5) Na osnow urednog i oprawdanog zahtjeva za izmjenu specifikacije, komisija za sprovodenje postupka registracije oznake "Visi
kvalitet", daje predlog za donoSenje rjeSenja o odobravanju izmjene specifikacije i potwduje izmijenjenu specifikaciju.

(6) Obrazac i na€in podnoSenja zahtjeva za izmjenu specifikacije propisuje Ministarstvo.

Ukidanje rjeSenja o registraciji

Clan 42

(1) RieSenje o registraciji oznake "Visi kvalitet" ukinuce se ako se u postupku ocjenjivanja usaglaSenosti sa specifikacijom proizvoda utwdi
da proizvod ne ispunjava uslowe iz specifikacije, odnosno da se nece obezbijediti kontinuirano ispunjavanje uslova iz specifikacije proizvoda i
kada najmanje pet godina nijedan proizvod zasti¢en oznakom "Visi kvalitet" nije stavjen na trziste.

(2) Zahtjev za ukidanje rieSenja iz stava 1 owg ¢lana Ministarstw moze podnijeti fiziCko ili prawo lice koje ima prawi interes, sa
nawodenjem razloga za ukidanje rjeSenja.

(3) Pravosnazno rjeSenje o ukidanju rjeSenja o registraciji oznake "Visi kvalitet" objavjuje se u "Sluzbenom listu Cme Gore".

(4) Zabranjeno je nakon ukidanja rjeSenja o registraciji oznake "Visi kvalitet" koristiti oznaku "Visi kvalitet".

(5) Na osnow rjeSenja iz stava 3 owog ¢lana Ministarstwvo briSe registrovanu oznaku "Visi kvalitet" iz registra iz ¢lana 43 ovog zakona.

(6) Obrazac zahtjeva iz stava 2 owog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Registar oznaka "Visi kvalitet"

Clan 43
(1) Na osnow rjeSenja o registraciji oznake "Visi kvalitet" iz ¢lana 38 stav 3 owog zakona, registrovana oznaka "Visi kvalitet" upisuje se u
registar oznaka "Visi kvalitet".
(2) Sadrzaj i naCin vodenja registra iz stava 1 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

Nacin ozna¢avanja proizvoda

Clan 44
(1) Oznaka za proizvod ViSi kvalitet je "Visi kvalitet" uz nanoSenje odgovaraju¢eg znaka.
(2) Znak iz stava 1 ovog €lana je graficki prikaz registrovanog proizvoda "Visi kvalitet".
(3) Oznaka "Visi kvalitet" treba da se nalazi u istom vidnom polju kao kategorija i wsta proizvoda.
(4) Izgled, dimenzije, sadrzaj, tehniCke karakteristike znaka iz stava 1 ovog €lana i na¢in oznaCavanja proizvoda propisuje Ministarstvo.

Troskovi

Clan 45
(1) TroSkowe rada strucnih komisija za registraciju oznake porijekla, geografske oznake, naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta i
oznake "Visi kvalitet", placa podnosilac zahtjeva.
(2) Naknadu iz stava 1 ovog ¢lana utwduje Ministarstvo.

Oznaka "Planinski proizvod"

Clan 46

(1) Oznaka "Planinski proizvod" moZe se koristi za oznacavanje poljoprivednih i/ili prehrambenih proizvoda na osnow odobrenja
Ministarstva.

(2) Oznaka "Planinski proizvod" moze se koristi za ozna¢avanje poljoprivrednih i/ili prehrambenih proizvoda za ¢iju se proizvodnju koriste
sirovine i hrana za Zivotinje pretezno iz planinskih oblasti.

(3) Oznaka iz stava 1 ovog ¢lana moze se koristiti za preradene proizvode, ako se prerada tih proizvoda odvija u planinskim podrucjima.

(4) lzuzetno od stava 3 ovog ¢lana, prerada proizvoda moze se wsiti i izvan planinskih podrugja ukoliko udaljenost tih podrucja ne prelazi
30 kilometara i to: prerada mlijeka i mlijecnih proizvoda, klanje Zivotinja, rezanje i otkoStavanje trupova i cijedenje maslinovog ulja.

(5) Planinska podrucja su podrucja u kojima je koriS¢enje zemljiSta ograni¢eno zbog:

- klimatskih uslova koji znatno smanjuju sezonu uzgoja;

- postojanja vecih uzbrdica na nizim visinama i ograni€ene upotrebe mehanizacije i opreme.

(6) Oznaka "Planinski proizvod" moze se koristiti za poljoprivedne i/ili prehrambene proizvode koji potiCu sa planinskih podrucja koja
ispunjavaju sljedece uslowe:

- Cija je prosjeCna nadmorska visina najmanje 700 m; ili

- prosje€an nagib najmanje 20%, a najmanje 50% powsine pod nagibom mora da ima nagib 20%, (vodne powSine se ne racunajuy; ili

- prosje€na nadmorska visina najmanje 500 m i prosjecni nagib najmanje 15%.

lzdavanje odobrenja za koriS¢enje oznake "Planinski proizvod"

Clan 47

(1) Odobrenje za koriS¢enje oznake "Planinski proizvod" za poljopriwedne i/ili prehrambene proizvode izdaje Ministarstvo na osnow
podnijetog zahtjeva za koriS¢enje oznake "Planinski proizvod".

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog €lana moze podnijeti fizicko lice, privedno drustwo ili preduzetnik koje je upisano u odgovarajuci registar za
obavjanje poljoprivedne proizvodnje.

(3) Zahtjev iz stava 2 ovog ¢lana moze podnijeti i udruZenje poljoprivrednih proizvodaca i/ili preradivaca.

(4) Zahtjev iz stava 2 owog ¢lana sadrzi podatke o:

- proizvodacu (naziv, sjediste, odnosno ime i adresa, jedinstveni mati¢ni broj, poreski broj, Sifra djelatnosti i kontakt podatke);

- odgovorom licu (ime i prezime, odnosno ime i adresa i jedinstveni maticni broj);

- wsti i kategoriji proizvoda;

- opisu poljopriwednog ili prehrambenog proizvoda, uklju€ujuéi opis sirovine u pogledu osnownih fizickih, hemijskih, mikrobioloSkih ili
organoleptiCkih karakteristika tog proizvoda;

- opisu metode proizvodnje ili prerade.

(5) Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana prilaze se sljede¢a dokumentacija:

- statut o osnivanju, ukoliko zahtjev podnosi udruzenje proizvodaca;



- dokaz o ispunjenosti uslova iz ¢lana 46 i ¢l. 52 do 55 ovog zakona, za proizvode sa oznakom "Planinski proizvod".
(6) Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Postupanje po zahtjevu za izdavanje odobrenja za koriSéenje oznake "Planinski proizvod"

Clan 48

(1) Nakon prijema zahtjeva za odobrenje za koriSéenje oznake "Planinski proizvod”, Ministarstvo wSi kontrolu na licu mjesta i utwduje da i
je zahtjev uredan u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva.

(2) Ukoliko zahtjev za odobrenje za koriS¢enje oznake "Planinski proizvod" nije uredan, Ministarstvo obavieStava podnosioca zahtjeva da u
roku od 30 dana od dana prijema obayjeStenja otkloni utwdene nedostatke.

(3) Ako podnosilac zahtjeva ne otkloni utwdene nedostatke u roku iz stava 2 ovog €lana, Ministarstvo odbija zahtjev za izdavanje odobrenja
za koriSéenje oznake "Planinski proizvod".

(4) Odobrenje za koriScenje oznake "Planinski proizvod" izdaje Ministarstvo podnosiocu zahtjeva koji ispunjava uslove za koriS¢enje
oznake "Planinski proizvod".

(5) Lista poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda za koju je izdato odobrenje za koriS¢enje oznake "Planinski proizvod" objavjuje se na
intenet stranici Ministarstva.

Evidencija korisnika oznake "Planinski proizvod"

Clan 49
(1) Odobrenje za koriS¢enje oznake "Planinski proizvod" upisuje se u evidenciju korisnika oznake "Planinski proizvod".
(2) Evidenciju iz stava 1 ovog ¢lana vodi Ministarstvo.
(3) Sadrzaj i naCin vodenja evidencije iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Ukidanje odobrenja za koriSéenje oznake "Planinski proizvod"

Clan 50

(1) Odobrenje za kori§¢enje oznake "Planinski proizvod" ukinuée se ako se utwdi da poljoprivredni i/ili prehrambeni proizvod ne ispunjava
uslowe iz €lana 46 i ¢l. 52 do 55 ovog zakona i kada najmanje pet godina nijedan proizvod zastiéen oznakom "Planinski proizvod" nije
stavjen na trziste.

(2) Zahtjev za ukidanje odobrenja za koriS¢enje oznake "Planinski proizvod" Ministarstws moze podnijeti fiziCko ili prawo lice koje ima
prawni interes, sa navodenjem razloga za ukidanje rjeSenja.

(3) RjeSenje o ukidanju odobrenja o korisc¢enja oznake "Planinski proizvod" objavjuje se na intemet stranici Ministarstva.

(4) Zabranjeno je nakon ukidanja odobrenja za koriS¢enje oznake "Planinski proizvod" koristiti oznaku "Planinski proizvod".

(5) Na osnow rieSenja iz stava 2 ovog €lana, poljoprivedni i prehrambeni proizvodi brisace se iz liste iz ¢lana 48 stav 5 owog zakona i
evidencije korisnika oznake planinski proizvod.

Upotreba oznake "Planinski proizvod"”

Clan 51
(1) Poljoprivredni i prehrambeni proizvodi za koje je izdato odobrenje za koriSéenje oznake planinski proizvod oznaCavaju se oznakom
"Planinski proizvod" i znakom koji predstavja graficki prikaz te oznake.
(2) Oznaka "Planinski proizvod" treba da se nalazi u istom vidnom polju kao kategorija i wsta proizvoda.
(3) Izgled, dimenzije, sadrzaj tehniCke karakteristike znaka iz stava 1 ovog €lana i na€in oznaCavanja proizvoda propisuje Ministarstvo.

Proizvodi zivotinjskog porijekla

Clan 52

(1) Oznakom "Planinski proizvod" mogu se oznaCavati proizvodi dobijeni od Zivotinja koje su najmanje posljednje dvije tre¢ine svog Zivota
uzgajane na planinskim podrucjima i ako se preraduju na tim podrucjima.

(2) Izuzetno od stava 1 owg ¢lana oznaka "Planinski proizvod" moze se koristiti za proizvode dobijene od Zivotinja koje se sezonski
premjesStaju i koje su uzgajane najmanje jednu Cetwrtinu svog Zivota u sezonskoj ispasi na pasnjacima na planinskim podrucjima.

(3) Hrana za Ziwotinje iz stava 1 ovog ¢lana, treba da potiCe pretezno iz planinskih podrucja, a udio hrane za Zivotinje koji se ne moze
proizvesti na planinskim podrucjima na godiSnjem nivou, ne smije da prelazi 50% suve materije, a za prezivare 40%.

(4) Udio hrane iz stava 3 owog €lana za svinje, ne smije da prelazi 75% suve materije godisSnje.

(5) Odredba stava 3 ovog ¢lana ne primjenjuje se na Zivotinje koje se sezonski premjestaju.

Proizvodi pcelarstva

Clan 53

Oznakom "Planinski proizvod" mogu se oznaCavati proizvodi pEelarstva, ako su pcele sakupile nektar i polen na planinskim podrugjima, s
tim da Secer kojim se p&ele hrane ne mora da poti¢e sa planinskih podrucja.

Proizvodi biljnog porijekla

Clan 54
Oznakom "Planinski proizvod" mogu se oznaCavati proizvodi biljnog porijekla, samo ako je bilje uzgojeno na planinskim podru¢jima.

Sastojci

Clan 55
Sastojci kaji se upotrebljavaju u proizvodima iz €lana 52 ovog zakona mogu da poti€u sa mjesta izvan planinskih podrucja, pod uslovom da
viSe od 50% ukupne tezine sastojaka su:
- proizvodi kaji nijesu navedeni u ¢lanu 3 ovog zakona;
- zatinsko bilje, zacini i Secer.

Oznaka "Sa moje farme"

Clan 56
(1) OznaCavanje poljoprivednih i/ili prehrambenih proizvoda oznakom "Sa moje farme" moze se Koristiti samo na osnow odobrenja
Ministarstva.
(2) Odobrenje iz stava 1 ovog €lana izdaje se samo za poljopriveedne i prehrambene proizvode ako:
- su proizvedeni na istoj farmi;
- su sirovine od kojih se proizvode ili preraduju poljoprivredni i/ili prehrambeni proizvodi proizvedene na istoj farmi;
- je proizvodac - Masnik farme i prodavac proizvoda do krajnjeg potroSaca.



(3) Izuzetno od stava 2 alineja 1 ovog ¢lana prerada proizvoda moze se obawjati i izvan farme i to:

- klanje, rasijecanje i otkoStavanje;

- priprema proizvoda od mesg;

- cijedenje;

- mljevenje;

- dimljenje;

- pasterizacija;

- proizvodnja proizvoda od pcelarstva.

(4) U slucaju proizvoda od Ziwotinja, Zivotinje moraju da provedu najmanje dvije tre¢ine Zivota na istoj farmi, a u slucaju sezonskog seljenja
zivotinja period sezonskog seljenja uraCunava se u period obrauna.

(5) Izuzetno od stava 2 alineja 2 owog ¢lana, sirovine koje nijesu proizvedene na farmi, mogu se upotrebljavati kao dodaci proizvodu ako
njihova masa ne prelazi 15% od ukupnih sastojaka tog proizvoda, osim Secera koji se moze upotrebljavati u potrebnim koli¢inama.

lzdavanje odobrenja za koriS¢enje oznake "Sa moje farme"

Clan 57

(1) Odobrenje za koriS¢éenje oznake "Sa moje farme" za oznaCavanje poljoprivednih i/ili prehrambenih proizvoda izdaje Ministarstvo na
osnow podnijetog zahtjeva.

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog €lana moze podnijeti fiziko lice, privedno drustwo ili preduzetnik koje je upisano u odgovarajuci registar za
obavjanje poljoprivedne proizvodnje.

(3) Privredno drustwo iz stava 2 owog ¢lana moze podnijeti zahtjev za koriS¢enje oznake "Sa moje farme" pod uslovom da ima manje od tri
zaposlena i da promet na godi$njem nivou ne prelazi 200.000,00 eura.

(4) Zahtjev iz stava 1 owog ¢lana sadrzi podatke o:

1) proizvodacu (naziv, sjediSte, odnosno ime i adresa, jedinstveni maticni broj, poreski broj, Sifra djelatnosti i kontakt podatke);

2) odgovornom licu (ime i prezime, odnosno ime i adresa i jedinstveni mati¢ni broj);

3) wsti i kategoriji proizvoda;

4) opisu poljoprivednog ili prehrambenog proizvoda, ukljucujuci, opis sirovine u pogledu osnowih fizickih, hemijskih, mikrobioloSkih ili
organoleptiCkih karakteristika tog proizvoda;

5) opisu metode proizvodnje ili prerade.

(5) Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana prilaze se dokaz o ispunjenosti uslova iz ¢lana 56 ovog zakona.

(6) Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Postupanje po zahtjevu za izdavanje odobrenja za koriSéenje oznake "Sa moje farme"

Clan 58

(1) Nakon prijema zahtjeva za koriScenje oznake "Sa moje farme", Ministarstvo wSi kontrolu na licu mjesta i utwduje da li je zahtjev
uredan, u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva.

(2) Ukoliko zahtjev za odobrenje oznake iz stava 1 owog €lana nije uredan, Ministarstvo obaieStava podnosioca zahtjeva da u roku od 30
dana od dana prijema obavjeStenja otkloni utwdene nedostatke.

(3) Ako podnosilac zahtjeva ne otkloni utwdene nedostatke u roku iz stava 2 ovog €lana, Ministarstvo odbija zahtjev za koriS¢enje oznake.

(4) Odobrenje za koriS¢enje oznake "Sa moje farme" izdaje Ministarstvo podnosiocu zahtjeva koji ispunjava uslove za koriS¢enje oznake
"Sa moje farme”.

(5) Lista poljoprivednih i prehrambrenih proizvoda za koju je izdato odobrenje za koriS¢enje oznake "Sa moje farme" objavjuje se na
intemet stranici Ministarstva.

Evidencija korisnika oznake "Sa moje farme"

Clan 59
(1) Odobrenje za kori§éenje oznake "Sa moje farme" upisuje se u evidenciju korisnika oznake.
(2) Evidenciju iz stava 1 owog ¢lana vodi Ministarstvo.
(3) Sadrzaj i nacin vodenja evidencije iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Ukidanje odobrenja za koriS¢enje oznake "Sa moje farme"

Clan 60

(1) Odobrenje za koriS¢enje oznake "Sa moje farme" ukinuée se ako se utwdi da poljoprivredni i/ili prehrambeni proizvod ne ispunjava
uslowe iz €lana 56 ovog zakona.

(2) Zahtjev za ukidanje odobrenja za koriS¢enje oznaka "Sa moje farme" Ministarstw moze podnijeti fizi€ko ili pravno lice koje ima prawni
interes, sa navodenjem razloga za ukidanje rjeSenja.

(3) RieSenje o ukidanju odobrenja za koriScenje oznake "Sa moje farme" objavjuje se na intemet stranici Ministarstva.

(4) Zabranjeno je nakon ukidanja odobrenja za kori§¢enje oznake "Sa moje farme" koristiti oznaku "Sa moje farme".

(5) Na osnow rjeSenja iz stava 3 ovog Clana, poljoprivedni i prehrambeni proizvodi brisaée se sa liste iz ¢lana 58 ovog zakona i evidencije
korisnika oznake.

Oznake i znaci

Clan 61
(1) Poljoprivredni i prehrambeni proizvodi oznacavaju se oznakom "Sa moje farme" i znakom koji predstavja grafiCki prikaz te oznake.
(2) Oznaka "Sa moje farme" treba da se nalazi u istom vidnom polju kao kategorija i wsta proizvoda.
(3) lzgled, dimenzije, sadrzaj, tehnicke karakteristike znaka iz stava 1 ovog €lana i nacin oznacavanja proizvoda propisuje Ministarstvo.

lll. OCJEN]IVANJE USAGLASENOSTI

Kontrolno tijelo

Clan 62

(1) Ocjenijivanje usaglasenosti poljopriwednih ili prehrambenih proizvoda sa specifikacijom, wSi se nakon donoSenja rjeSenja o upisu u
registar oznake porijekla, geografske oznake, naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta i oznake "Visi kvalitet".

(2) Ocjenjivanje usaglasenosti sa specifikacijom iz stava 1 ovog €lana, uSi kontrolno tijelo koje ovasti Ministarstvo.

(3) Ovaséenije iz stava 2 owog €lana izdaje se kontrolnom tijelu koje:

- ima sjediste u Cmoj Gori;

- je akreditovano u skladu sa standardom MEST EN ISO/IEC 17065;

- ispunjava uslove u pogledu tehni¢ke opremljenosti i stru¢nog kadra.

(4) Spisak oMasc¢enih kontrolnih tijela objavjuje se u "Sluzbenom listu Cme Gore".



Postupak ocjenjivanja usaglasenosti sa specifikacijom

Clan 63

(1) Postupak ocjenjivanja usaglasenosti poljoprivednih i/ili prehrambenih proizvoda sa specifikacijom zapo€inje podnoSenjem zahtjeva
kontrolnom tijelu.

(2) Ukoliko se postupkom ocjenjivanja usaglaSenosti utwdi da su poljoprivredni i/ili prehrambeni proizvodi usaglaSeni sa specifikacijom,
kontrolno tijelo izdaje ispraw o usaglaSenosti poljoprivrednih i/ili prehrambenih proizvoda koju dostavja podnosiocu zahtjeva i Ministarstwi.

(3) Ukoliko kontrolno tijelo utwdi znaCajne neusaglaSenosti sa specifikacijom poljoprivrednih i/ili prehrambenih proizvoda, duzno je da
obavijesti Ministarstvo.

(4) ObavjeStenje iz stava 3 owg C€lana, mora da sadrzi stepen neusaglaSenosti i mjere koje treba preduzeti, radi otklanjanja
neusaglasenosti.

(5) Kontrolno tijelo duzno je da dostavja Ministarstw godiSnje iz\vjeStaj o ocjenama usaglaSenosti poljoprivednih ili prehrambenih
proizvoda sa specifikacijom najkasnije do 31. januara tekuce za prethodnu godinu.

(6) TroSkowe ocjenjivanja usaglaSenosti sa specifikacijom pla¢a podnosilac zahtjeva.

(7) Ocjenjivanje usaglasenosti poljoprivednih i/ili prehrambenih proizvoda sa specifikacijom wSi se na osnow plana kontrole kontrolnog
tijela.

(8) Obrazac iz\jestaja iz stava 5 owog ¢lana propisuje Ministarstvo.

IV. INSPEKCIJSKI NADZOR

Clan 64
Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donesenih na osnow ovog zakona wSi Ministarstvo, preko poljoprivrednog
inspektora i inspektora za hranu i Uprava za inspekcijske poslove preko trziSnog inspektora.

Ovlascéenja poljoprivrednog inspektora

Clan 65

Pored ovascenja inspektora utwdenih zakonom kojim je ureden inspekcijski nadzor, poljoprivredni inspektor ima i oMasc¢enja da:

1) prati vodenje registara i evidencija u skladu sa ovm zakonom;

2) prati koriS¢enje registrovanih oznaka i naziva, u skladu sa ovim zakonom;

3) provierava ispunjenost uslova za wSenje poslova ocjenjivanja usaglaSenosti poljoprivednih i prehrambenih proizvoda sa specifikacijom
proizvoda;

4) uzima uzorke poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda radi utwdivanja ispunjenosti uslova iz specifikacije proizvoda;

5) prediaze Ministarstw brisanje proizvodaca i preradivaca poljoprivednih i prehrambenih proizvoda iz odgovarajucih evidencija, ako utwdi
da njihovi proizvodi ne ispunjavaju uslowe iz specifikacije;

6) provierava i druge uslove predvidene oMm zakonom.

Upravne mjere i radnje poljoprivrednog inspektora

Clan 66

Pored uprawnih mjera i radnji utwdenih zakonom kojim je ureden inspekcijski nadzor, poljoprivredni inspektor je obavezan da preduzme i
sljedeCe uprawmne mjere i radnje:

1) zabrani kori$¢enje registrovane oznake porijekla, geografske oznake ili naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta koje nijesu
upisane u registar;

2) zabrani kori§¢enje oznaka proizvodacima poljoprivednih i prehrambenih proizvoda koji nijesu upisani u odgovarajuce evidencije korisnika
oznaka;

3) zabrani stavjanje u promet poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda sa registrovanom oznakom, odnosno nazivom koji ne ispunjavaju
uslow iz specifikacije proizvoda;

4) zabrani stavjanje u promet poljopriwednih i prehrambenih proizvoda sa registrovanom oznakom kada utwdi da nijesu deklarisani u
skladu sa ovim zakonom,

5) odredi i druge mjere i radnje u skladu sa zakonom.

V. KAZNENE ODREDBE

Clan 67

(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 500 eura do 10.000 eura kazni¢e se za prekrSaj prawno lice, ako:

1) koristi registrovanu oznaku porijekla ili geografsku oznaku, a proizvod ne ispunjava uslowe iz odgovarajuce specifikacije (¢lan 13 stav 1);

2) koristi oznaku porijekla, odnosno geografsku oznaku nakon ukidanja rieSenja o registraciji oznake porijekla, odnosno geografske
oznake (Clan 15 stav4);

3) na deklaraciji poljopriwvednog ili prehrambenog proizvoda koji je proizveden ili preraden u skladu sa odgovarajucom specifikacijom
proizvoda, pored registrovanog naziva nema i vidljiwu oznaku "Zasticena oznaka porijekla" ili "ZOP", odnosno "Zasticena geografska oznaka"
ili "ZGQO", uz nanoSenje odgovarajuceg znaka (Clan 18 stav 1);

4) na deklaraciji, reklamnoj ili drugoj dokumentaciji koja se odnosi na poljoprivedni ili prehrambeni proizvod stavja oznake iz ¢lana 18 stav
1 owg zakona a ne proizvodi, odnosno ne preraduje poljoprivedne ili prehrambene proizvode u skladu sa specifikacijom proizvoda i nije
upisano u evidencije iz ¢lana 13 stav 2 ovog zakona (€lan 18 stav 3);

5) koristi naziv "Garantovano tradicionalni specijalitet”, nakon ukidanja rjeSenja o registraciji naziva "Garantovano tradicionalni specijalitet"
(Clan 27 stav4);

6) koristi oznaku "Garantovano tradicionalni specijalitet” za proizvod koji ne ispunjava uslowe iz specifikacije garantovano tradicionalnog
specijaliteta (¢lan 30 stav 1);

7) proizvodi, odnosno preraduje poljoprivedne ili prehrambene proizvode u skladu sa specifikacijom garantovano tradicionalnog
specijaliteta i koji je upisan u evidenciju, a pri deklarisanju ili reklamiranjuili na drugoj dokumentaciji koja se odnosi na poljoprivedni ili
prehrambeni proizvod ne Koristi naziv, oznaku i znak "Garantovano tradicionalni specijalitet”, u skladu sa ovim zakonom (Clan 30 stav 4);

8) se naziv proizvoda garantovano tradicionalnog specijaliteta prilikom oznaCavanja ne nalazi u istom vidnom polju sa oznakom
"Garantovano tradicionalni specijalitet” ili "GTS" (¢lan 30 stav 5);

9) koristi oznaku "Garantovano tradicionalni specijalitet” ili "GTS" i znak koji moze potroSaca dowesti u zabludu, kao i ako koristi svaku
imitaciju registrovanog naziva (¢lan 32 stav 1);

10) koristi registrovani naziv na nacin koji moze potroSaca dowvesti u zabludu, ukljucujuéi i naCine kaji sugeriSu da je neki poljoprivredni ili
prehrambeni proizvod registrovan kao garantovano tradicionalni specijalitet (Clan 32 stav 2);

11) oznaci poljoprivredni ili prehrambeni proizvod oznakom "Visi kvalitet", a ne ispunjava uslowe iz specifikacije proizvoda sa oznakom "Visi
kvalitet" (Clan 36 stav 1);

12) ne wSi unutraSnju kontrolu nad proizvodnjom ili preradom poljoprivrednih i/ili prehrambenih proizvoda sa oznakom "Visi kvalitet" (Clan
37 stav 3);

13) koristi registrovanu oznaku "Visi kwvalitet" proizvoda bez rjeSenja o registraciji oznake ViSi kvalitet i bez sprovedenog postupka



ocjenjivanja usaglasenosti proizvoda sa specifikacijom u skladu sa ¢lanom 63 ovog zakona (Clan 40 stav 1);
14) koristi oznaku "Visi kvalitet" nakon ukidanja rjeSenja o registraciji oznake "Visi kvalitet" (€lan 42 stav 4);
15) se oznaka "Visi kvalitet" ne nalazi u istom vidnom polju kao kategorija i wsta proizvoda (€lan 44 stav 3);
16) koristi oznaku "Planinski proizvod" za oznac¢avanje poljoprivrednih i/ili prehrambenih proizvoda bez odobrenja Ministarstva (Clan 46 stav
1)
17) koristi oznaku "Planinski proizvod" nakon ukidanja odobrenja za kori¢enje oznake "Planinski proizvod" (€lan 50 stav 4);
18) se oznaka "Planinski proizvod" ne nalazi u istom vidnom polju kao kategorija i wsta proizvoda (¢lan 51 stav 2);
19) oznacCava poljoprivredne i/ili prehrambene proizvode oznakom "Sa moje farme" bez odobrenja Ministarstva (¢lan 56 stav 1);
20) koristi oznaku "Sa moje farme" nakon ukidanja odobrenja za kori§éenje oznake "Sa moje farme" (€lan 60 stav 4);
21) se oznaka "Sa moje farme" ne nalazi u istom vidnom polju kao kategorija i wsta proizvoda (€lan 61 stav 2).
(2) Za prekrsgj iz stava 1 owog ¢lana kaznic¢e se i odgovomo lice u pravnom licu nowtanom kaznom u iznosu od 30 eura do 2.000 eura.
(3) Za prekrsaj iz stava 1 ta€. 11 do 21 owog €lana kaznice se preduzetnik novtanom kaznom u iznosu od 150 eura do 6.000 eura.
(4) Za prekrsaj iz stava 1 owog Clana kaznice se fizicko lice nowtanom kaznom u iznosu od 30 eura do 1.000 eura.
(5) Za prekrsaj iz stava 1 owog €lana, osim novwane kazne, pravnom i fizickom licu, moze se izre€i i zastitna mjera oduzimanja predmeta.
(6) Za prekrsaj iz stava 1 tac. 11 do 21 owog Clana, osim nowane kazne, preduzetniku, moze se izre¢i i zastitna mjera oduzimanja
predmeta.

VI. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Rok za donosenje podzakonskih akata

Clan 68
(1) Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donije¢e se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.
(2) Do donoSenja propisa iz stava 1 owg ¢lana primjenjivaée se podzakonski akti donijeti na osnow Zakona o oznakama porijekla,
geografskim oznakama i oznakama garantovano tradicionalnih specijaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda ("Sluzbeni list CG", br.
18/11i 52/16).

Registracija Sema kvaliteta

Clan 69

Oznake porijekla, geografske oznake i naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta poljopriviednih i prehrambenih proizvoda koje su
registrovane do stupanja na snagu ovoga zakona upisace se u registar iz ¢l. 12 i 21 ovog zakona.

Vrsenje poslova ocjene usaglasenosti

Clan 70
Do akreditacije kontrolnog tijela u skladu sa ¢lanom 62 ovog zakona, poslove ocjenjivanja usaglaSenosti poljoprivrednih i/ili prehrambenih
proizvoda sa specifikacijom, wSi¢e najduze godinu dana od dana stupanja na snagu owog zakona, kontrolno tijelo koje je u postupku
akreditacije i koje ovasti Ministarstvo.

Prestanak vazenja

Clan 71

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o oznakama porijekla, geografskim oznakama i oznakama garantovano
tradicionalnih specijaliteta poljopriwednih i prehrambenih proizvoda ("Sluzbeni list CG", br. 18/11 i 52/16).

Stupanje na snagu

Clan 72
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavjivanja u "Sluzbenom listu Cme Gore".
Broj: 11-2/17-1/4
EPA 96 XXVI
Podgorica, 28. mart 2017. godine
Skupstina Crne Gore 26. saziva
Predsjednik,
Ivan Brajovig¢, s.r.



